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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2014 m. sausio 22 d.
dél pasialyto reglamento dél peréjimo prie SEPA termino nukélimo
(CON/2014/3)
(2014/C 80/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2014 m. sausio 14 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Europos Sajungos Tarybos prasyma pateikti
nuomong¢ dél pasidilyto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél peréjimo prie Sajungos
kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 260/2012 (})
(toliau — pasidlytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomone grindZiama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4
dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi ir Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 3
straipsnio 1 dalimi, nes pasiiilytame reglamente yra nuostaty, kurios patenka j ECB kompetencijos sritis,
ypac susijusias su pagrindiniu Eurosistemos uzdaviniu pagal Sutarties 127 straipsnio 2 dalj skatinti sklandy
mokéjimo sistemy veikimg. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5
dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.

Pasiiilyto reglamento tikslas ir turinys

2014 m. sausio 9 d. Europos Komisija paskelbé pasiilyta reglaments, kuriuo i§ dalies bity keic¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 260/2012 (?), nustatant papildoma 3esiy ménesiy
pereinamajj laikotarpj. Pagal pasitilytg reglamenta, ,testinumo nuostata“ leisty bankams ir kitiems mokéjimo
paslaugy teikéjams iki 2014 m. rugpjucio 1 d. vykdyti Reglamento (ES) Nr. 260/2012 neatitinkancius
mokéjimus, siekiant uztikrinti, kad 2014 m. vasario ménesj Reglamento (ES) Nr. 260/2012 neatitinkantys
rinkos dalyviai galéty ir toliau atlikti mokéjimus, ir siekiant i§vengti nepatogumy vartotojams.

1. Bendros pastabos

1.1. Tuoj pat po to, kai buvo paskelbtas pasidlytas reglamentas, Eurosistema pranesime (*) patvirtino, kad
euro zonos suinteresuotieji asmenys jdéjo daug pastangy siekdami uztikrinti sékminga peréjima. Prane-
S§ime paminéta, kad i§ naujausios informacijos, gautos i§ nacionaliniy grupiy bendroje mokéjimy eurais
erdvéje (SEPA), matyti, kad peréjimas vyksta intensyviai ir vis greitéja, o tai reiskia, kad didzioji
dauguma suinteresuotyjy asmeny peréjimg baigs laiku.

1.2. Pasitlytas reglamentas jne$é sumaisties j rinkas dél per¢jimo galutinio termino, todél reikia kuo skubiau
paaiskinti padétj. Kitas susiriipinimg keliantis dalykas yra teisinio tikrumo trikumas, jei pasitlytas
reglamentas biity priimtas pra¢jus $iuo metu nustatytam galutiniam terminui, t. y. 2014 m. vasario
1 d. Sj susiriipinimg i§ dalies i$spresty siiilomas pasiilyto reglamento taikymas atgaline data, t. y. nuo

() COM(2013) 937 final.

() 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito
pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas Regla-
mentas (EB) Nr. 924/2009 (OL L 94, 2012 3 30, p. 22).

(}) 2014 m. sausio 9 d. praneSimas spaudai. Galima rasti ECB interneto svetainéje http://www.ecb.europa.eu


http://www.ecb.europa.eu
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2014 m. sausio 31 d. Reikéty kiek jmanoma vengti padéties, kai Siuo metu nustatytas galutinis
peréjimo terminas taikomas iki tol, kol bus priimtas pasiilytas reglamentas, o per ta laika rinkos
yra neuztikrintos dél to, ar pasitlytas reglamentas bus priimtas.

1.3. Todél ypa¢ svarbu atkurti teisinj tikrumg, sumazinti sumaistj rinkose ir pateikti joms aiskias nuorodas
dél galutinio termino. Siy tiksly geriausia galima pasiekti Tarybai ir Parlamentui skubiai priémus
pasitilyta reglamentg, nepadarius jokiy kity jo pagrindiniy elementy pakeitimy.

2. Konkrecios pastabos

Atsizvelgiant | minétus tikslus ir tiek, kiek tai leidzia skubi teisékiiros procediira, ECB sitilo pakeitimus,
kuriais siekiama: a) paaiskinti pasidlyto reglamento taikymo sritj (nukrypti leidZiancia nuostata jvedant
papildomg pereinamaji laikotarpi) ir ja pagristi (mazai tikétina, kad peréjimas prie SEPA bus visiskai baigtas
iki 2014 m. vasario 1 d.); b) suderinti pasiilyto reglamento terminija su Reglamento (ES) Nr. 260/2012
terminija; ir ¢) uztikrinti, kad baty aiSkus pereinamojo laikotarpio poveikis sankcijy skyrimui.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasidilyta reglamenta, konkretiis redagavimo pasitlymai kartu su
aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2014 m. sausio 22 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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PRIEDAS

Redagavimo pasiiilymai

Komisijos pasiiilytas tekstas

ECB sitilomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

6 konstatuojamoji dalis

,(6) nuo 2014 m. vasario 1 d. bankai ir kiti mokéjimo
paslaugy teikéjai dél teisiniy jpareigojimy turés atsisa-
kyti vykdyti SEPA taisykliy neatitinkancius kredito
pervedimus ar tiesioginio debeto operacijas, nors tech-
niskai jie galéty vykdyti tuos mokéjimus toliau naudo-
dami esamas sengsias mokéjimy schemas, $alia SCT ir
SDD, kaip yra $iuo metu. Jei nebus visiskai pereita prie
SCT ir SDD, gali pasitaikyti su mokéjimais susijusiy
incidenty, dél kuriy tie mokéjimai veluoty. Tai galéty
paveikti visus mokéjimo paslaugy vartotojus ir visy
pirma MV] bei vartotojus;*

,(6) nuo 2014 m. vasario 1 d. bankai ir kiti mokéjimo
paslaugy teikéjai dél teisiniy jpareigojimy pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 260/2012 turés atsisakyti vykdyti
SEPA taisykliy neatitinkancius kredito pervedimus ar
tiesioginio debeto operacijas, nors techniskai jie galéty
vykdyti tuos mokéjimus toliau naudodami esamas
senasias mokéjimy schemas, Salia SCT ir SDD, kaip
yra $iuo metu. Jei nebus visiskai pereita prie SCT ir
SDD, gali pasitaikyti su mokéjimais susijusiy incidenty,
dél kuriy tie mokéjimai véluoty. Tai galéty paveikti
visus mokéjimo paslaugy vartotojus ir visy pirma
MVI bei vartotojus;*

Paaiskinimas

Terminas teisiniai jpareigojimai“ yra neapibréztas. Galima biity padaryti nuorodg j Reglamentg (ES) Nr. 260/2012.

2 pakeitimas

7 konstatuojamoji dalis

,(7) labai svarbu i§vengti nebitiny mokéjimo sutrikimy dél
to, kad iki 2014 m. vasario 1 d. ne visiskai pereita prie
SEPA. (...) Todél reikéty nustatyti pereinamajj laiko-
tarpj, kuris sudaryty salygas toliau lygiagreciai vykdyti
skirtingy formaty mokéjimus. (...) Pereinamuoju laiko-
tarpiu valstybés narés neturety taikyti sankcijy moke-
jimo paslaugy teikéjams, vykdantiems taisykliy neati-
tinkan¢ius mokéjimus, ir mokéjimo paslaugy vartoto-
jams, kurie dar néra peréje prie SEPA;

.(7) labai svarbu isvengti nebiiting mokéjimo sutrikimy dél
to, kad mazai tikétina, jog iki 2014 m. vasario 1 d.
fe bus visiSkai pereita prie SEPA. (...) Todél reikéty
nustatyti papildomg pereinamajj laikotarpj, kuris
sudaryty salygas toliau lygiagreciai vykdyti skirtingy
formaty mokéjimus. (...) Turéty biiti paaiskinta,
kad Ppereinamuoju laikotarpiu valstybés narés nett-
réty privalo netaikyti sankcijy mokéjimo paslaugy
teikéjams, vykdantiems taisykliy neatitinkancius mokeé-
jimus, ir mokéjimo paslaugy vartotojams, kurie dar
néra peréje prie SEPA;"

Paaiskinimas

Frazei ,dél to, kad iki 2014 m. vasario 1 d. ne visiskai pereita prie SEPA“ priestarauja 5 konstatuojamoji dalis ,,...labai maZai
tikétina, kad visi rinkos dalyviai atitiks SEPA taisykles iki 2014 m. vasario 1 d.“. Abi konstatuojamosios dalys turéty biiti
suderintos. Be to, reikéty nuosekliai taikyti terming ,papildomas pereinamasis laikotarpis“. Galiausiai, siekiant teisinio tikrumo
turi biiti konstatuotas faktas, kad dél nustatyto papildomo pereinamojo laikotarpio jo metu negali biiti taikomos sankcijos.

3 pakeitimas

1 straipsnio 1 dalis

»1.  Nepaisant 6 straipsnio 1 ir
2 daliy, iki 2014 m. rugpjucio 1 d. MPT gali toliau vykdyti
tokiy formaty mokéjimo operacijas eurais, kurie skiriasi
nuo formaty, reikalingy SEPA kredito pervedimams ir
SEPA tiesioginio debeto operacijoms vykdyti.“

,1.  Nepaisant Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2
daliy, iki 2014 m. rugpjucio 1 d. MPT gali toliau vykdyti
tokiy seny formaty mokéjimo operacijas eurais, kurie
skiriasi nuo formaty, reikalingy SEPA kredito pervedimams
ir SEPA tiesioginio debeto operacijoms vykdyti pagal $j
reglamentg.“
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Komisijos pasitilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Paaiskinimas

Terminas ,nukrypstant® panaudotas dabartiniame Reglamento (ES) Nr. 260/2012 tekste ir yra teisiskai tikslus. Terminai ,SEPA
kredito pervedimai“ ir ,SEPA tiesioginis debetas néra apibrézti Reglamente (ES) Nr. 260/2012. Siekiant teisinio tikrumo, nukrypti

leidZiancios nuostatos taikymo apimtis turi bati aiski.

4 pakeitimas

1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

,Valstybés narés taisykles dél sankcijy, nustatyty pagal
11 straipsnj ir taikomy uz 6 straipsnio 1 ir 2 daliy pazei-
dimus, taiko tik nuo 2014 m. rugpjacio 2 d.“

,Valstybés narés taisykles dél sankcijy, nustatyty pagal
11 straipsnj ir taikomy uz 6 straipsnio 1 ir 2 daliy pazei-
dimus, taiko tik nuo 2014 m. rugpjicio 2 d. ir tik toms
mokéjimo operacijoms, kurios pradétos 2014 m. rugp-
jiacio 2 d. arba véliau.“

Paaiskinimas

Siekiant uztikrinti teisinj tikrumg, turi biiti aisku, kad per papildomg pereinamgjj laikotarpj apdorotoms operacijoms sankcijos

netaikomos.

5 pakeitimas

1 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

,Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2 daliy valstybés narés
iki 2016 m. vasario 1 d. gali leisti MPT teikti nacionalinio
mokéjimo konversijos paslaugas MPV, taip suteikiant MPV,
kurie yra vartotojai, galimybe toliau naudoti BBAN vietoj
priedo 1 punkto a papunktyje nurodyto mokéjimo
saskaitos identifikatoriaus, jei uztikrinama sistemy sgveika
techniskai ir saugiai konvertuojant mokétojo ir gavéjo
BBAN | atitinkamg mokéjimo saskaitos identifikatoriy,
kaip nurodyta priedo 1 punkto a papunktyje. (...)

,Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2 daliy valstybés nares
iki 2016 m. vasario 1 d. gali leisti MPT teikti nacionaliniye
mokéjimo operacijy konversijos paslaugas MPV, taip sutei-
kiant MPV, kurie yra vartotojai, galimybe toliau naudoti
BBAN vietoj priedo 1 punkto a papunktyje nurodyto
mokéjimo  saskaitos identifikatoriaus, jei uZztikrinama
sistemy sgveika techniskai ir saugiai konvertuojant mokeé-
tojo ir gavéjo BBAN | atitinkamg mokéjimo sgskaitos iden-
tifikatoriy, kaip nurodyta priedo 1 punkto a papunktyje.
()

Paaiskinimas

Suderinta su Reglamento (ES) Nr. 260/2012 terminais.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,

kurias ECB sitilo isbraukti.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2014 m. kovo 18 d.
(2014/C 80/02)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,3902 CAD  Kanados doleris 1,5355
JPY Japonijos jena 141,10 HKD  Honkongo doleris 10,7971
DKK Danijos krona 7,4639 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6138
GBP Svaras sterlingas 0,83830 | SGD Singapiiro doleris 1,7583
SEK Svedijos krona 8,8226 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1 487,97
CHF §Veicarij os frankas 1,2162 ZAR Piety Afrikos randas 14,9281
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,6083
NOK Norvegijos krona 8,3050 HRK Kroatijos kuna 7,6580
BGN Bulgarijos levas 1,9558 IDR Indonezijos rupija 15718,74
CZK Cekijos krona 27,411 MYR  Malaizijos ringitas 4,5550
HUF Vengrijos forintas 311,52 PHP Filipiny pesas 62,322
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 50,5525
PLN Lenkijos zlotas 4,2092 THB Tailando batas 44,671
RON Rumunijos 1¢ja 4,5050 BRL Brazilijos realas 3,2726
TRY Turkijos lira 3,0885 MXN Meksikos pesas 18,3367
AUD Australijos doleris 1,5255 INR Indijos rupija 85,0052

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos pareiSkimas

(2014/C 80/03)

Komisija pareiskia ketinanti transporto sektoriuje Europos infrastruktiiros tinkly priemone jgyvendinti laiky-
damasi orientaciniy finansavimo prioritetams nustatyty sumy, paskelbty Komisijos komunikate COM(2013)
940 ('), nedarant poveikio biudZeto jgyvendinimo lankstumui.

Orientacinés sumos gali biiti persvarstytos atlikus Europos infrastruktiiros tinkly priemonés laikotarpio
vidurio vertinimg, kurj Komisija parengs iki 2017 m. gruodzio 31 d., kaip nustatyta Europos infrastruktiros
tinkly priemonés reglamento (?) 27 straipsnio 1 dalyje.

(") Komisijos komunikatas ,Pagrindinio transporto tinklo kiirimas. Pagrindinio tinklo koridoriai ir Europos infrastruktiiros
tinkly priemoné*, COM(2013) 940.

(%) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos
infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB)
Nr. 680/2007 ir (ES) Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20).



Komisijos praneSimas dél dabartiniy valstybés pagalbos susigrazinimo palikany normy ir nuo
2014 m. balandzio 1 d. taikomy orientaciniy bei diskonto normy 28 valstybéms naréms

(Paskelbta remiantis 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 10 straipsniu (OL L 140,
2004 4 30, p. 1))

(2014/C 80/04)

Bazinés normos apskaic¢iuotos remiantis Komisijos komunikatu dél orientaciniy ir diskonto normy nusta-
tymo metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6). Atsizvelgus | orientacinés normos taikyma, dar bus
pridétos atitinkamos marzos, kaip nustatyta $iame komunikate. Prie diskonto normos reikés pridéti 100
baziniy punkty marza. 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 271/2008, i§ dalies kei¢ian-
¢iame Reglamentg (EB) Nr. 794/2004, numatyta, kad susigrazinimo paltikany norma taip pat bus apskai-
¢iuojama pridedant 100 baziniy punkty, nebent konkreciame sprendime numatyta kitaip.

Pakeistos normos nurodytos paryskintu Sriftu.

Ankstesné lentelé paskelbta OL C 53, 2014 2 25, p. 26.

Nuo Tki AT BE BG Y cz DE | DK EE EL ES FI FR HR | HU IE IT LT LU LV | MT | NL PL PT RO SE SI SK UK
2014 41 0,5310,5312,9610,5310,580,53(0,780,53/0,53]0,53]0,53/0,531,83(2,920,53|0,53]0,69]0,53(0,53(0,53(0,53]2,75]0,53(3,72|1,060,53(0,53 0,88
2014 31 2014 3 31 |0,53]0,53]2,96]0,53]0,71]0,53]0,78|0,530,53]0,53]0,53]0,53|1,83(3,45|0,53/0,53]0,69]0,53]0,53(0,53(0,5312,75]0,53(3,721,290,53(0,53|0,88

2014 11 2014 2 28 |0,53|0,53(2,96|0,530,71{0,53|0,78(0,53|0,53|0,53(0,530,53 (2,35|3,45|0,53|0,53]0,690,53|0,53|0,53(0,53|2,75|0,53(3,72|1,29 (0,53 0,53 | 0,88

61 ¢ v10C
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\%

(Nuomoneés)

KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punktg

(2014/C 80/05)

Siuo paskelbimu suteikiama teis¢ pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1151/2012 (') 51 straipsnj.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006

dél Zemés ukio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (%)

,CEBULARZ LUBELSKI“
EB Nr.. PL-PGI-0005-01092-07.02.2013
SGN ( X ) SKVN ()

1. Pavadinimas

,Cebularz lubelski*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Lenkija

3. Zemés ikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1. Produkto riisis

2.4 klasé. Duona, pyragaiCiai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas

,Cebularz lubelski“ yra 5-25cm skersmens, 1,5 cm storio plokscias apvalus kepinys, kepamas i§
aukstos kokybés kvietiniy milty teslos, kurioje paprastai yra dvigubai daugiau cukraus ir margarino
arba sviesto nei jprastoje kvietiniy milty tesloje. Kepinio pavirSius padengiamas stambiai supjaustyty
svogiiny, aguony sékly, druskos ir aliejaus misiniu. Tokiam virutiniam sluoksniui biidinga geltona
spalva ir kepinto svogiino skonis bei kvapas. Kepinj gaubia 0,5-1,5 cm storio teslos apvadas su traskia
nuo $viesiai auksinés iki rusvos spalvos pluta. Pluta blyski, minksta ir kiek drégnoka. Kepiniui biidingas
virdutinio sluoksnio skleidZiamas $vieZiai kepinto svogino kvapas. Jei ,Cebularz lubelski“ kepamas ant
séleny, kepinio apacioje matomos kvieciy sélenos.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
OL L 93, 2006 3 31, p. 12. Pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Ikeptas ,Cebularz lubelski“ tinkamas vartoti 48 valandas.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)
Tesla

— Maistiniai kvietiniai miltai (be organiniy ir neorganiniy terSaly; jy kritimo skaicius turi bati ne
mazesnis nei 220, o glitimo kiekis — ne maZesnis nei 25 proc.) — 100 kg,

— cukrus - 2 kg,

— margarinas arba sviestas — 3 kg,
— mielés — 4 g,

— vanduo — 50 |,

— druska - 1 kg.

VirSutinis sluoksnis

— Svogiinai — 30 kg,

— aliejus — 1 1 (rapsy aliejus, saulégrazy aliejus arba jy misinys),
— mélynyjy aguony séklos — 3 kg,

— druska - 1,5 kg.

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Nustatytoje geografinéje vietovéje turi vykti visi gamybos veiksmai:
— virSutinio sluoksnio paruo$imas,

— teslos paruosimas,

— teslos padalijimas,

— teslos gabaly formavimas,

— kepimas.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

,Cebularz lubelski“ galima pardavinéti nesupakuota.

Tik atvésusj ,Cebularz lubelski“ galima pakuoti i atskirg pakuote. Pakuojant neatvésusj produkta padi-
déja drégmeés kiekis ir greitai sumazéja traskumas.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

Jei ,Cebularz lubelski“ pateikiamas pakuotéje, etiketéje turi baiti naudojamas saugomos geografinés
nuorodos simbolis.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Liublino vaivadija (pagal jos administracines ribas).

Rysys su geografine vietove

. Geografinés vietovés ypatumai

Kepiniy kepimo tradicijos Liubline siekia viduramzius, o ,Cebularz lubelski ir i§ kartos i kartg perduo-
damas jo receptas pirma karta paminéti 19 amziuje. ,Cebularz lubelski“ kepti pradéjo Liublino sena-
miestyje gyvene zydai. Véliau dél nesudétingo recepto ir pigiy sudedamyjy daliy $is kepinys paplito
visame Liublino regione. Sis regionas ilga laikg issiskyré tuo, kad jame susiliejo jvairios kepiniy kepimo
tradicijos, o skirtingas kultiiras atstovaujantys amatininkai keitési receptais arba tam tikry sudedamuyjy
daliy naudojimo budais. Taip atsirado ,Cebularz lubelski‘, kurj pamégo vartotojai ir kuris tapo neat-
siejamas nuo Liublino regiono, kepimo tradicija.
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5.2.

5.3.

Taciau i§ Liublino gyventojy tarpukario (1919-1939 m.) prisiminimy Zinome, kad tai buvo labai
paplites produktas, kuris buvo kepamas daugelyje Zydy kepykly. Ji taip pat galima buvo jsigyti tiesiai
i§ krepsiy, kuriuos gatvés prekeiviai nesiojosi ant peciy. Seniausi Liublino gyventojai prisimena, kad sie
kepiniai prieskariu buvo placiai paplite ir kad malonus jy kvapas, subtilus skonis ir nedidelé kaina buvo
tokie viliojantys, kad net nereikéjo skatinti jy pirkti.

Siuo metu pagrindinis informacijos apie ,Cebularz lubelski* Saltinis yra su kepiniy prekyba susije
Zmonés, tarp jy ir pirmosios po Antrojo pasaulinio karo atsidariusios kepyklos savininkas. Si kepykla
dabar priklauso treciajai kepéjy kartai. Jos savininkas prisimena, kad pokario metu kepyklai atnaujinus
veikla produkty pasirinkimas buvo ribotas, bet ,Cebularz lubelski“ buvo viena i§ prekiy, kurias galima
buvo isigyti per pirmgsias pokario Kalédas.

Liublino regionui biidingas gerai iSvystytas kepykly sektorius. Dauguma veikianciy kepykly yra Seimos
jmonés, kurioms vadovauja viena amatininky karta po kitos. Taip natdiraliai perduodamos Zinios ir
patirtis. Be to, vienas i§ pagrindiniy Liublino vaivadijos profesinio kepéjy mokymo elementy $iuo metu
yra ,Cebularz lubelski“ gamybos technologija. Tai yra isskirtiné io regiono ypatybe.

Tai, kad ,Cebularz lubelski“ tapo svarbia mitybos dalimi, lémé ir regiono gyventojy mityba, kurioje
dominavo paprasti patiekalai, pagaminti i§ lengviausiai prieinamy Zemés tkio augaly, tokiy kaip javai,
svogiinai, aliejiniai augalai (rapsai ir linai), ir mélynyjy aguony sékly.

Produkto ypatumai

,Cebularz lubelski® i§ kity Siame regione sukurty kepiniy i$siskiria $iomis savybémis:
— jis kepamas i§ aukstos kokybés kvietiniy milty teslos,

— formuojamas rankomis,

— yra apvalios formos,

— ji gaubia apskrudes teslos apvadas su traskia pluta,

— jis padengtas termiskai neapdorotu svogiiny bei aguony sékly misiniu, ir

— jam budingas $viesus, minkstas, kiek drégnokas ir kvapnus minkstimas.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto kokybés ar ypatybiy (SKVN atveju) arba produkto ypatingos kokybes,
gero vardo ar kity ypatybiy (SGN atveju) 1ysys

,Cebularz lubelski“ rySys su regionu grindziamas 5.2. punkte aprasytais jo ypatumais ir reputacija.

,Cebularz lubelski“ pavadinimas siejamas su vir§utiniam sluoksniui gaminti naudojamais svogiinais.
Prie§ Antrajj pasaulinj karg plokicia duong su svogiinais kepé Liubline, Zemutiniame Kazimiere ir
Zamoscyje gyvenantys Zydai. Po karo receptas greitai paplito visame Liublino regione. Unikaliy savybiy
turintis produktas ,Cebularz lubelski“ atsirado dél geografinés vietovés ypatybiy, taip pat dél keitimosi
gamybos tradicijomis.

,Cebularz lubelski“ ypatumai glaudziai susije su gamybos vietove. Sj ry$j pirmiausiai atskleidzia vietos
kepéjy igtidziai, nuo kuriy priklauso, pavyzdziui, tinkamas ,Cebularz lubelski“ gamybos biidas, jskaitant
ir §velniai saldaus skonio svogliny pasirinkimg, unikalus vir§utinio sluoksnio paruosimo (jo nekaitinant)
badas ir tinkamy brandinimo laiko ir salygy uZtikrinimas. Daug lemia aukstos kokybés kvietiniy milty
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teslos paruo$imo procesas (per kurj labai svarbu laikytis tinkamy sudedamyjy daliy proporcijy), ,Cebu-
larz lubelski“ formavimas rankomis ir vienodas virsutinio sluoksnio paskirstymas teslos pavirsiuje taip,
kad kepinio krastuose susiformuoty apskrudes teslos apvadas. Taip pat reikia pazyméti, kad ,Cebularz
lubelski“ gamybos metodas niekada nebuvo paplites uz Liublino regiono riby.

,Cebularz lubelski“ nuolat pristatomas visuose kepykly sektoriaus renginiuose, konkursuose, festiva-
liuvose ir mugése Lenkijoje bei uZsienyje, pavyzdziui, derliaus $ventése Liubline, ,Radawiec Duzy*,
duonos $ventéje ,Swieto Chleba®, kuri rengiama Liublino kaimo muziejuje po atviru dangumi, Europos
regioniniy produkty mugéje Zakopanéje, Tarptautinéje duonos mugéje Javore, Poznanéje vykstancioje
mugéje ,Polagra Food®, natiiraliy maisto produkty dienose ,Natura Food“ ir Frankfurte prie Oderio
vykstancioje maisto produkty mugéje ,Food and Taste“, ir yra labai vertinamas vartotojy. ,Cebularz
lubelski“ nusipirkti ir paragauti galima visuose $iuose ir panasiuose renginiuose. D¢l to jis tapo vienu i3
Liublino vaivadija garsinanciy simboliy. ,Cebularz lubelski“ taip pat pristatomas visuose konkursuose,
kuriuose renkamas geriausias Liublino regiono kulinarijos produktas. Vienas svarbiausiy konkursy
Salyje yra ,Nasze Kulinarne Dziedzictwo — Smaki Region6w*, kurj organizuoja Lenkijos regioniniy ir
vietos produkty riimai. Be to, vienas pagrindiniy per duonos $vente ,Swieto Chleba®, kuri rengiama
Liublino kaimo muziejuje po atviru dangumi, vykstancio kepéjy konkurso, kurj kiekvienais metais
organizuoja Lenkijos kepéjy asociacija ir Liublino maisto amatininky gildija, tiksly yra iSrinkti geriausig
,Cebularz lubelski“.

,Cebularz lubelski“ taip pat pristatomas jvairiuose kiekvienais metais Liublino amaty ir jmoniy rimy
Liublino vaivadijoje organizuojamuose susitikimuose ir renginiuose, tokiuose kaip Seimos iskylos (pvz.,
,Piknik Rodzinny* Cernejeve), Zbigniew vardo dienos minéjimas Liubline ir kepykly sektoriuje dirbanciy
motery diena.

Bendra vietos laikras¢io ,Dziennik Wschodni“ ir Liublino vaivadijos valdZios institucijy iniciatyva
,Cebularz lubelski“ buvo jtrauktas  Liublino regiono kulinarinj zemélapj, kuriuo siekiama pristatyti
daugiakultiire regiono virtuve.

,Cebularz lubelski“ reputacija ir didele reik§me vietos bendruomenei patvirtina tai, kad $is kepinys
daznai minimas Ziniasklaidoje — jam skiriamos televizijos ir radijo laidos, straipsniai ir leidiniai ir kt.:

— ,Cebularz jest lubelski, Przeglgd Piekarski i Cukierniczy, 2007 m. rugséjo meén.,

— ,Lubelski cebularz — historia regionalna“, Biuletyn Izby Rzemiosta i Przedsigbiorczosci w Lublinie,
2010 m. geguzés—birzelio mén.,

— ,Jak cebularz, to tylko lubelski“, Kurier Lubelski, 2010 m. rugpjicio 20 d. ir 2010 m. kovo 10 d.,
— ,Cebularz super star“, Dziennik Wschodni, 2011 m. kovo 26 d.

Daug straipsniy $ia tema buvo paskelbta internete.

Nuoroda | paskelbty specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis (%))

http:/fwww.minrol.gov.pl/pol/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-
rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-W S[-z-
dnia-7-wrzesnia-2012-roku
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http://www.minrol.gov.pl/pol/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-7-wrzesnia-2012-roku
http://www.minrol.gov.pl/pol/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-7-wrzesnia-2012-roku







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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